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mb motiu de I’ Antolo-
A gia poetica —1981—

de Joan Vinyoli a cura
de Feliu Formosa, publica-
vem —AVUL 24-X-1982—
el nostre darrer article sobre
I’obra del poeta que va morir
el dia 30 de novembre d’en-
guany. En aquell text ens atu-
ravem just en el punt del que
poeticament s’ha esdevingut
després, la qual cosa ens
permet, amb els darrer llibres
publicats, reprendre la nostra
reflexio.

Esmentavem en aquell text
com a partir de 1970 la poesia
de Joan Vinyoli era com “un
obrir-se i replegar-se con-
stantment, una diastole poéti-
ca de domini alternatiu™. Els
dos vectors, logicament, I’al-
ternanga vida-mort. Pel que
fa a aquests darrers anys si-
tuats ja a la decada dels vuitan-
ta i referint-nos al primer ele-
ment de la relacio, la vida,
I’antologia de Feliu Formosa
recollia cinc poemes inédits
d’un llibre tan rilkea ja en el
titol com Cants dAbelone.
Des d’aleshores enga els
Cants d’Abelone han estat pu-
blicats en el nimero mono-
grafic —nam. 20, setembre
1983 — que la revista “Reduc-
cions” de Vic va dedicar al
poeta. A, I'’esmentat nimero
un article de Segimon Ser-
rallonga, “Del Llibre damic
als Cants d'Abelone”, estudia
la relacio que hi ha entre els
dos titols i la significacio que
Cants d’Abelone & en 'obra
del poeta: Assaig, el de Segi-
mon Serrallonga, que permet
afirmar el sentit obert i vital
d’aquest breu recull poétic
que resta inedit fins a 1983 i
que tancava un nou cercle de
vida. A [laltre vessant d’a-
questa “diastole poética”, des-
prés de El griu —1978— i Cer-
cles —1979—, el llibre segii-
ent, A hores petites —1981 —
obre de nou una reflexio
sobre la mort que, en aquest
punt i dins la biografia perso-
nal de I'autor, es troba ja de-
terminat per la proximitat
certa de la vellesa.

A hores petites, publicat el
1981, fou eserit i “fixat” el
1980. Pel novembre d’aquell
any Joan Vinyoli, segons ens
havia dit en conversa privada
i nosaltres recolliem a Particle
que publicaivem el 1982,
visqué una crisi que quasi el
porta a abandonar tota activi-
tat literaria per a tancar-se en
el mon personal de la reflexio.
No fou, pero, aixi i A hores pe-
tites fou un primer i important
tast d’'una nova etapa creadora
que, no és possible ignorar,
sorgeix d’una profunda crisi
personal.

En aquest 1984, quan cele-
brarem ei seu setanté aniver-
sari, Joan Vinyoli ens ofereix
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els seus darrers llibres. Per
una banda ’esperat Versions
de Rilke amb el qual —tot i
que hi ha obra traduida que
no recull en aquest volum,
com “Primera elegia de
Duino’ que publica al
nimero esmentat de
“Reduccions”— Vinyoli ens
mostra el treball de forca anys
de seguiment i comunio amb
el poeta de Praga. Ha estat
una relacio intensa i que cal
situar des dels inicis de la seva
obra poética. Vinyoli havia pu-
blicat ja set poemes en el
volum Poesia completa
1937-1975. En el numero de
“Reduccions” n’hi ha sis. Ara
amb aquest volum de Versions
de Rilke podrem comprovar
no sols com aquest proces in-
tel-lectual ha estat i es un con-

. stant treball de reelaboracio i

perfeccionament —per les va-
riants que descobrim amb els
textos abans publicats— sino,
a més, la gran proximitat que
hi ha entre els dos poetes. Si
aix0O ja era sabut, sens dubte
llegir ara la versio catalana de
Rilke feta per Vinyoli és des-
cobrir un Rilke més proper al
poeta. Sobretot pel que fa a la
recerca d’absolut dels primers

/
El poeta Joan Vinyoli, en una fotografia recent

llibres de Vinyoli. Com diu el
poeta el procés d’agermana-
ment ha estat llarg, car son
poemes que, a poc a poc, ha
anat fent seus. Si en el camp
de la ja rica i diversificada rela-
ci6 de traduccions poétiques
al catala hi ha alguna que lliga
meés autor i traductor és sens
dubte, aquestes Versions de
Rilke amb 'obra del mateix
Joan Vinyoli.

Els altres dos llibres re-
centment publicats son
Domini magic i Passeig dani-
versari. Probablement raons
editorials deuen explicar que
siguin dos titols en lloc d’un.
Els dos son escrits i reflec-
teixen la crisi de novembre
de 1980, que abans hem es-
mentat i que, aquesta vegada,
el mateix Joan Vinyoli explica
a I"“Epileg” de Domini magic.
So6n els poemes de Vallvidrie-
ra. | amb “Elegia de Vallvidri-
era” es tanca i es clou el
segon llibre, Passeig d'aniver-
sari, poema, aquesta “Elegia
de Vallvidriera”, que tot i
ésser el punt final de tota la
meditacid i crisi anterior
acaba amb una esperanga i
clam de vida: “i tot el blat es
torna pa de vida”. Paraules.

doncs, que mostren, en el
darrer moment un Joan Viny-
oli enamorat de la vida i dis-
posat a convertir “I’arid hi-
vern” en “fertil juny / felig,
afirmatiu, il-limitat™.

Els poemes de Vallvidriera

Els dos Ilibres a qué ens re-
ferim, Domini magic i Passeig
daniversari, els podem inter-
pretar com una sintesi absolu-
ta d’una reflexi6 personal, po-
etica i filosofica, iniciada ja fa
anys. En un altre lloc hem as-
senyalat com Vinyoli “ha in-
tensificat més que no pas di-
versificat la seva veu poética,
ha enriquit el matis, ha guany-
at en profunditat”. D’aquest
procés d’intensificacio més
que no pas de diversificacio,
d’obertura cap a d’altres re-
gistres tematics, sorgeixen
aquests dos llibres Just a ’en-
creuament d’una crisi prou
forta pel poeta i ’home que
és Joan Vinyoli. Pero si
aquests llibres estan en la co-
ordenada d’una depuracio
interior cal notar com la si-
tuacié, P’espai concret de
I’home, atorga a aquests
poemes una particularitat con-
creta que els diferencia dels
pomes escrits abans de 1980.
Vallvidriera, una vegada més,
sembla ser la causa, per
aquest motiu no ens estem de
dir que aquests dos darrers
volums recullen “els poemes
de Vallvidriera™.

L’espai geografic, el moén
metaforic 1 simbolic acusen
I'impacte d’estar per sobre la
ciutat, de dominar-la vi-
sualment, d’ésser i estar en
front d’'un mar que veu i asso-
lira una importancia notable
en aquests dos llibres. En un
poema que considerem re-
marcable i de titol significatiu,
“El vell i la mar”, situat quast
a la meitat de Domini magic,
el poeta, observador de I'infi-
nit, ens ofereix dos versos
que son un clam determtal
“El mar és ple, pero jo em
passo dies/omplint-lo de mi-
rada”. I, del mateix poema,
permeteu-me esmentar un
altre vers, que sols es pot es-
criure i viure des de la madu-
resa: “Ser vell de veritat vol
dir saber estar sol”. Domini
magic i Passeig daniversari
son, doncs, dos llibres, dues
anelles més d’aquest cercle de

la mort, de la reflexio sobre
el desti final de ’home, pero
escrits i viscuts des d’un espai
obert. Sovint la poesia de Vi-
nyoli t€ com a marc de refe-
rencia la quotidianitat més
immediata. La ciutat viscuda
des de dins, des dels seus
propis carrers i places. D’un
léxic urba que reflecteix el
mon que diariament trepltja
el poeta. A Domini magic i
Passeig daniversari aquest re-
ferent es transforma. Tardor i
hivern ja no sols seran una
metafora de [’existéncia.
Seran una descripcio real ob-
servada i descrita: el temps,
els arbres, P'atmosfera, els
personatges, com “La casta-
nyera’. I junt a aquesta tardor
la preséncia constant del mar
que sera tant el lloc infinit on
la vida —el riu— es diluira en
les seves profunditats, com el
lloc on el poeta cercara el
secret del blau de la paraula™,

on el poeta es capbussara per
cercar el sentit de la paraula.
Secret poeétic i secret existen-
cial per un mar observat, que
gren una transcendéncia nota-

le.

D’alguna manera tota
aquesta operacio d’intensitat i
concentracio queda reflectida
en una “suite” poematica,
“Elegia de Vallvidriera™, on,
sens dubte, podem llegir el
millor Vinyoli de la madure-
sa, quasi tot el Vinyoli d’a-
quests darrers anys amb la in-
corporacio original d’allo que
en la simbologia o Iéxic poétic
aporten els dos darrers llibres
que comentem: el secret de la
paraula poética, I’existencia
com espai de reflexio, la re-
cerca angoixada d’un desti
per a la persona humana, les
“pregumes gue mai no tenen
resposta”, I’experiéncia perso-
nal, el vi "de la collita propia,
el record, la campana buida
que toca a passat, la mort del
temps i ’enderroc dels anys. I
un vuité i darrer poema que
és, com hem esmentat abans,
Pafi irmacio, necessaria, d’'un
juny il limitat. Poesia, doncs
escrita des del limit del miste-
ri, que percaga i no.renuncia a
rompre el cami barrat del
futur. Ara, en llegir per
darrer cop aquests poemes,
no deixa d’impressionar que
la darrera paraula del darrer
poema del darrer llibre sigui:
Vida.
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Maria Montessori
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Els castells de Catalunya

Lluis Almerich

Milla
Els dies immortals L’home de geni
Baltasar Porcel Antoni Mari
Ed. 62 Ed. 62

Amb la col'laboracié de les llibreries Documenta, Hogar del Libro, Joan Ballester i Ona (Barcelona), Guimet (Lieida),
Les Voltes (Girona), La Rambla (Tarragona) i Tres i Quatre (Valéncia).

Pedrolo i el misteri
del cos negre

Els seus detractors no han
aconseguit descavalcar-lo.
Pedrolo continua conduint
hostes de lectors fidelissims
que li agraeixen els seus en-
certs incomparables i li per-
donen tota la resta. Dues pa-
gmes justifi iquen, de vegades,
I’adquisicio d’un llibre.
S’esdevé ben altrament amb
el fisic alemany i doble
premi Nobel Max Planck,
B investigador de la distribu-
cio espectral de P’energia en
la radigcié de I’anomenat cos
negre. Es un misteri que inter-
essa a més de quatre, proba-
blement joves universitaris.
Les primeres passes cap a la
perdua de la virginitat cientifi-
ca son sempre laborioses.




